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Project of Electronic Dictionary of Musical Terminology

The article deals with the project of creation of an electronic dictionary of musical
terminology on the basis of the Dictionary of musical terminology of 1930-ties and
the Musical dictionary by Z. Lysko. The reasons influencing the choice of the subject
of research are stated, the history of dictionary compilation is described. The method
of returning lexicographic works into the science is justified, namely that of dictionary
reproduction in an electronic form. The structure of the abovementioned lexicographic
works is researched with the aim of discovering aspects which need improvement while
creating an electronic dictionary of musical terminology. The authors stress the possibil-
ity of using the given work for the compilation of a new dictionary of Ukrainian musical
terminology as well as for the creation of electronic dictionaries of the similar type.

Poman Minsiisro

Crifixi plecaiBHi crioayku cdepu pubaabcTBa
B YKPaIHCBHKI¥ MOBI

VYTBopeHHs1 (pazeosoriamMiB — ckiIagHa i OaratorpanHa npoodnema. ®pase-
OJIOTM HaroJIOIIYIOTh Ha MOCTIHHIA HEOOXiTHOCTI BMBYATH CIIOCOOM i1 Ipolecu
(hpa3eoTBOPEHHS: BHHUKHEHHSI ()PA3C0IIOTI3MIB i3 BUIBHUX CIIOBOCIIOIYYCHbD 1 TaK
3BaHy (hpazeosIoriyHy AepHBallito, TOOTO BAHUKHEHH: (hpaseonorizmis Ha Oa3i Ha-
siBHOT (hpazeostorii [1: 76].

Jocnipkyroun jxepena ykpaincbkoi gppaseosnorii, JI. I CkpunHuk 3a3Havaia, mo
«0Cco0JIHBe MicIie y Gpa3eosioriyHOMY CKJIa/li MOBH ITOCIIAF0Th 3BOPOTH, [TOB’s3aHi
3 TipodeciiHO-TepMIHOJIOrIUHOI0 cheporo». JociHuLs 3ayBaXKyBajia TakoxK, 110
«BUHIIOBIIM 32 MEXI BY3bKOTO NPOQECIHHOrO BKHUTKY, TEPMIHOJOrIUHI BHCIOBU
CTalOTh BISYHUM MarepiajioM 30aradeHHsi CIIOBECHO-00pa3HUX 3aCO0IB 3arajbHO-
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HApOIHOI MOBHM, HEBHUCPITHUM (POHAOM TMOMOBHEHHS ¢paszeonorii» [3: 159]. V
cBoiif MoHOTpadii 3HaHMI HayKOBEIlb HABOIWTH YHCICHHI MPHKIAIN (pas3eono-
Ti3MiB, 3aII0YaTKOBAHUX Y CEPEAOBUIII PHOATOK: 3akudamu 8yOKy (8y00uKy), no-
nyckamu 8yoKy, 3Momysamu 8yOoKu (8y00uKi), imu Ha 8YOKy, chitlmamu (cnitima-
mucs) Ha 8YOKYy, yeipeanacs eyoxa tomo [Tam camo: 162]. Binpasy x 3a3Ha4nMO,
10 HEIPOMHCIIOBE pUOATBCTBO — II€ TOCUTH KOHCEPBATHBHUN BHJ AISLTFHOCTI (a
IIBHUIIC — BIATIOYMHKY) YKpaiHIst. Yepes 1ie BiTbHI CIIOBOCTIONYYCHHS-TIPOTOTHITH
pubanmschkux (paszeonorizmis, ski HaBena JI. I. CkpumHuK y cBOii mpari, 9ac-
TO BXHUBAIOTH y iXHbOMY TpsMoMy 3HaueHHi. Lle cTocyeTthcs pazeomorigamx
OJIMHUIIh, CITIBBITHOCHUX 3 peaisMH, sIKi TIOCTIHO BepOai3yroTh yCi MOBII, a
HE JWIIe pUOaNKu: TOp. JYCKY wiKpebmil 3 KOTO ‘eKCINTyaTyBaTH KOTO-HeOynb’,
Gpdmu / e3amu 3a 3a6pa (3a Jcdpu) xoro 1. ‘IPUMyIIyBaTH KOro-HEOYIb BH-
KOHYBATH, POOHUTH IOCH; HACTUPIIMBO IOMAaraTHCS YOTOCh , 2. ‘TIPUTHCKATH KOTO-
HeOynb, oOMexyBaTh B misx’ [COYM: 777, 40].

3a O. O. IloTtebHero, BHYTPIMHIO hopMy Pppa3eoori3My MOKHA TIPEICTABUTH
4yepes 3HAYCHHS 1 CTPYKTYpYy BUTBHOTO CIIOBOCIIONYYCHHS, HA OCHOBI SIKOTO BiH
BUHUK. OCOONMBICTIO HABEACHUX BUIIE CTIHKHUX CIIONYK, OB’ S3aHHUX 3 OXHUM 3
HaWTaBHIIIUX MMPOMUCIIB YKPAIHIIB, € T, [0 BHYTPIIIHSA (OpMa IMX BHCIOBIB
MIOCTIHHO aKTyalli30BaHa. 3pO3yMUIAH yciM MOBISM 1 Tporec MeTradopusarii
BIJTBHUX CIIOBOCTIONYYEHb.

Oxpecrioloun BaXIMBI MUTaHHSA YKpPAiHCHKOI (paszeosoriynoi Haykw,
JI. T. CKkpunHHMK TpUBEpHYNA yBary TaKoX JIO TEPMIHOJOTIYHUX CIOBOCIIOINY-
YEeHb — «CJIIOBECHUX TPYII, HEPO3KIAIHNX 32 CTPYKTYPOIO 1 MIJIICHUX 32 3HAYCH-
HSIM, ... TIOSIBA SIKMX 3yMOBJICHA TTOCTIHUM PO3BHTKOM PIi3HMX TalTy3ei HayKH, TeX-
HIKH, MUCTEITBa Ta iH.» [3: 69—70]. YpaxoByroun crienn(iky IUX CIONIYK, y BiIOMii
TIparli BOHA JOCIiIMIIA JIUIIE Ti 3 HUX, «SIKi PO3BUHYIIH IIEPEHOCHE 3HAYCHHS 1 CTaIH
BKHUBATHUCS 3 [IUM 3HAYECHHSAM B 3arajbHOHAIIOHAIBHIN MOBI» [Tam camo: 72]. Tyt
JOCITITHAL COoTiaapu3yBaiacs 3 BimomuM (pazeonorom b. O. JlapianmM, sikuit 30mm-
)KyBaB 3 (PPa3eOIOTIIHUMHE OIUHUIIAMH (€THOCTSIMH) JIAIIC «IaBHI TSPMIHOJIOT1YHI
Tapy, y SIKMX TIOMITHE BiJIaICHHS Bijl IEPBICHOI CEMAHTHKH, 3aTEMHEHHSI OCHOB-
HOTO 3HAUCHHS CJiB-KOMITIOHEHTiBY» [Tam camo: 70-71].

B Vkpaini, sikmo He Oparu g0 yBarm y3oepexoks HYopHoro it A30BCbKOTO
MopiB, oHu33s [uinpa, [liBgennoro byry Ta /{xictpa, 3Hapsans pnbambcTBa
J0ci 0cOOIMBO HE MOZIEPHI3YBaJIM, TOMY B HayKOBili 1 HayKOBO-ITOITYJISIpHIH JTi-
Teparypi X Ha3MBalOTh apxaiuHumHu. [Ipore HazuBaTh apxai3mMamu, a TUM Iadye
icTopu3Mamu, OUIBIIICTH JIEKCEM Ha IMO3HAYeHHs pHOAIbCbKUX HPUIAIIB HE
MOXHa, 00 TX aKTMBHO BXKHMBAIOTh Y PO3MOBHOMY MOBJICHHI, 0araTo Takoi JIEKCH-
KM y CKJIQJIl CTIHKHX CIOJYK MOoAHOYy€EMO B XyIOXHiH JliTeparypi. BinTBopusim
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3 eTHOTrpadiyHOIO TOYHICTIO MOBIICHHS CEJSH MMiBHIYHO-cXimHOI [TonTaBuimHu
(Omimusamman), ['purip TIOTIOHHUK 3aJWIINB HAM Y CHAJO0K CTIHKI CTIOTYKH
pubaNBECHKOT0 MOBJICHHS: HAIIP., MPYCUmu simepi, GUCmasumu cimky, 3acmagu-
mu [kimaro] [Trot: 35, 103, 184]. Te came monapysas Hamagkam [1. M. I'ybenko
(Ocran Bumns) 3 TepeniB miBHigHO-cXinHoi XapkiBmuau (Kyn’samuan): « 4
83a8mpa Amepu He CMAAAMUMY, Nidimb, nocudvme 3 KpAKyxow», «/io Cmy-
nax came amepi Ha osepi mpycuey (TyT 1 mani TpyOuil mWpPUPT y IUTYBAHHAX
Hamr. — P. M) [Bumr: 209, 260] i 1. in. Ha mpuknani mpycumu samepi MOXXHA CIIO-
cTepiratu i iHImMiA crocid ¢paseonorizanii, Ha SKOMY, TOKJINKAIOYHCH Ha TPaIli
O. B. Kynina # B. B. Bunorpanosa, naromomrye O. O. CeniBaHOBa: «CTBOpPEH-
a1 @O mo3a cTafie€ro BITBHOTO CIOMYUYEHHS CIiB», KMOXIJIHBICTH TIpH (ppazeo-
TBOPCHHI TTEPEOCMUCICHHS OTHOTO 3 KOMITOHEHTIB croxydeHHs» [2: 16]. Llei
mporec BigOWTO # y maM’siTkax yKpaiHCcbkoi MOBH Apyroi momoBuHU X VII cTo-
JITTS — «ca(m) npusHa(n)ce, udxcov estmpycu() no 3100bucky puoy uz mozo 6a-
mupay [JloxsKu: 131] Ta XymoxHil JdiTepaTypi Apyroi moJoBHHE XX CTOTITTS:
«[@edbKko] yoapue cebe KHUMNCKAMU NO 2y3eHYI0, KPUKHY8: «l am-ms-eiol» — i
nooascs 0o piuku mpycumu smepiy [Tiot: 35]. ToOTo0 Bin 3HAaUEHHS ‘BHAOOYBa-
TH puly 31 cremnianbHOi puOaTbCHKOI MACTKU CTiHKa CIIONyKa €BONIOIIOHYE 10
3HAYECHHS ‘HE3aKOHHO 3aBOJIOJIBATH 3000yTKAMHU Yy>KOTO IPOMHCITY .

XapakTepu3yBaTH Taki CTilKi CIIOYKH MOXKHA, CIIUPAIOYHCh Ha TEOPik0 OCHOB-
HUX (TpbOX) THIIB 3B’s3aHOCTI cnomydenb J[. M. IllmempoBa: mapaaurmarid-
Ha 3B’s3aHICTh (CHUTBHUA BUOIp CIIB y iXHIA CIIOTYYIyBaHOCTI), CHHTarMaTHYHA
(3B’30K Mi>K KOMITOHCHTAMH € JICTEPMIiHOBAaHNM) 1 IepuBaIliiiHa (3Ha9eHHS CIIOBO-
CIIONyYEHHSI MOTHBOBaHE OIIOCEPEIKOBAHO — BiTHOLICHHSM JI0 BUXiTHOTO 3HAYCH-
Hs1). Cepent aHATI30BaHNX CIIOJIYK € BUCJIOBU 3 CHHTarMAaTHYHOIO 3B SI3aHICTIO, KON
J€CIIOBO IOTPeOye BiAMIOBIIHOTO OTOYEHHS, BUPAKEHOTO IMEHHUKOM Y 3HAXITHOMY
BIAMIHKY: cmaensmu + simepi, eucmasumu + cimky, sacmagumu + KMo TOLIO.
Ipo raxi nmiecnosa JI. I. Cxpunauk mucana: «KomnoneHramu 6ararbox (paszeo-
JIOTIYHUX ONMHMIb CTAJM JI€CIOBA 3arallbHOHAPOIHOIO BXKUTKY, IO € HAiMEHY-
BaHHSMH JKHTTEBO BAXKJIMBHUX JIiH 1 CTaHIB, BAPOOHMYMX 1 CyCHUIBHO-TIONITHIHNX
TporieciB 1 mox. (UB., 30KpeMa, (Gpas3eosnorito, 3rpyrnoBany B CIOBHHUKAX IPH pe-
€CTPOBUX CIIOBax gapumu, bpamu, oaéamu, imu, obumu tomo)» [3: 104]. ITonaemo
TIPUKJIAJI pHOATIbCHKUX CTIMKMX BHCIIOBIB 3 JII€CIIOBAMH Opamu 1 bumu: Opame
CnOOU Ha §UEOPOM ‘TATHYTH HEBIJl 3 BOIM Ha CYIITy PYKAMH 32 «BEPXID i «CIIOTH» B
TaKkuii crocioO, moo «croai» Oy BiaBepHyTi Ha3oBHI [bepn: 31], 6epe [pubal: «A
bepymo Koponu Ha ceimanky...» [Bunr: 239]; e3» 6umu ‘craBuTH 3aropoy B piuli,
craBky uist pubonosii’ [CYM XVI-1 . XVIIL: 88], nepe6ums puby ‘nepecunar,
BWJIOBJICHY BIIITKY pHOY JIbOJIOM, III00 BOHA He IcyBaiach’ [Mock: 56].
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MoTuBaniiiHi IpoIecH YTBOPEHHS CTIMKHX PHOATBCHKHX CIIOIYK YacTo Ma-
I0Th YHiBepcadbHAN Xapakrep. [lopiBHANMO MOJelNi «BeCTH + Ha3Ba pudaIbChKo-
TO IpHIIay» 1 «BECTH + Ha3Ba pUOM»: «...Koau eeciye Barenmuna Bacuniena, a
6eoe oopixacky [ aspuno leanosuu — Oyxce pioko bpanacs wyka!y, «...1icka eawa
Hamsaznacs, AK cmpyHa, a gyoauue — oyeoro i mpemmums! €cms! Bin, xopon!
Beoeme itozo 0o Oepeca...» [Bum: 265, 240-241].

Bin miecniB 3aranbHOHAPOIHOTO BXXHUTKY, aKTHBHO B)KHBAHUX Y CTIMKHUX CITO-
JyKax puOaibChKoi cepH, 9acTO YTBOPIOIOTh IMCHHHUKU — Ha3BH Ha MTO3HAYCHHS
puOATBbCHKUX TIPHIAIIB: HAMp., CXiTHOCIOOOKAHCEKE 1°i0"x!6au yeamu wiu 'y
‘JTOBUTH prOy, 30KpeMa IIyK, CTeniaTbHAM paMoBuM npriragom’ (c. Lllymerumka
CrapoGinbsehbK. p-Hy JIyraucek. 0011.) — n-io™xeamxa ‘paMOBHil TPHITAL 3 CITKOTO
mosutu pudy’ (c. HoBopo3scom HoBomnckoBChK. p-Hy JIyraHChK. 00:1.); Ha3BH Ha
MTO3HAYECHHS 3araJIbHOI IPOLECYalTbHOCTI, HAMIP.: «3a nepuioio 3acmagKor nona-
Jaca 8 Kimaro wyka, 3enena i npyoxkay [Trot: 184].

OueBuIHO, € i 3BOPOTHHH MPOIIEC, KOJIX BiJl IMEHHIKA YTBOPIOIOTH JIIECIIOBO HA
MTO3HAYCHHS CMEiaIbHOTO CIIOCcO0yY JIOBHTH pUOY, HATIP.: KYK)Ib8AHUMb (PUOY) «—
KyKOJTbBaH (0TpyitHa pocnuHa) [Hao, II: 226].

ByBae 1 ckianmHima eBOMIOIiS PHOANBCHKOI HA3BU: Bill 3aralbHOBKHBAHO-
TO JIi€CTIOBA YTBOPIOIOTH Tay3eBYy JICKCEMY-IMEHHHK, a BXKE BiJl Hel — raiys3eBy
JeKceMy-aiecioBo. TakuM crmocob6om, Ha HaIlly IyMKY, YTBOPEHO MmpodecioHaizm
3aKyKaHumu ‘HaJliTH TiMaHy puly Ha KyKaH, TOOTO Ha TOHKY BipbOBOYKY 3 JIBOMa
TOHEHBKHMMHU MaTHIKaMu Ha KiHIX ' [Mock: 34] — mop. kykdw ‘y pubaiok — TOHKa
MOTYy3Ka, Ha Ky HaHU3YIOTh TiiiMany pudy’ [BTCYM: 595]. ETumomnoru gexcemy
KVKAH TIOJIAI0Th SIK 3aIT03MYEHY 3 POCIHCHKOT MOBH, SIKY CBOEIO YEPTOIO OB’ SI3YIOTh
3 «[KkyKa] ‘Benukui TaK’, SiKe 3BOAUTHCS 10 TCI. kyka ‘rak’; mOB’s3yeThCs TaKOXK
3 niepe. kyka ‘3acrioka’» [ECYM, III: 127]. bau3bkum € Takox «OOIT. KYKa ‘TakK,
CIHIA’, M. KYKa ‘TaK’, CXB. KYKa ‘TaK; KPIOUOK; KHpKa’, CIH. skuciti ‘THyTH » [Tam
camo: 129]. 'amaemo, TeKCUKO-CEMaHTUYHUH PO3BUTOK HA3BU BiIOYBaBCS B TaKii
MTOCITIIOBHOCTI: eHymu — 2ax (Kyka) — Kkykax (00 X BIIOMO, IO PUOANKH IIFO
TOHKY MOTY3KY, a HaluacTille 3BU4aiiHiii BepOOBHI NPYTHK 3THHAIOTH y KOJIO,
YTBOPIOIOUH HIOM pa3ok 3 pubdoro).

CnocrepeskeHHs prOaok 3a KOHQITypanisMi pruOaIbChbKUX TPHIIA/IIB i 4ac
npodeciiHuX il CTAIOTh JKEPEJIOM YTBOPEHHS CTIMKHMX CIOJIYK 332 MOJEILTIO
«MeTaopryHe MEepeHEeCeHHs 3araJlbHOBIIOMOI TpollecyadbHOI Ha3BHW Ha TIEB-
HUM (parmMenT npodeciiiHux aiid pudanok» + «Ha3Ba pHOAILCHKOTO MPUIIAILYY.
Takumu CTIHKUMH CrIOTyKamMy puOalIky 3a3BHYail MO3HAYAIOTh KJIOYOBI MOMEH-
TH CBOE€T Tpalli (HaJlaro/pKeHHsI pruOaIbChbKOro MpHIIALy, 3ropTaHHs (CKJIaJaHH:)
pubanbcpkoro mpuiany). JlorivHe 4ieHyBaHHS CBO€T MPOQECiHHOT MisTTbHOCTI
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Ha BHIOBI i POIOBI TIOHATTS MPUXOBAHE B CAMOMY XapakTepi MUCIICHHS (haxiBIid,
30KpeMa ¥ pubanku. Yepes 1ie BHIOBI MOHATTS MOXKYTh YTBOPIOBATH aHTOHIMIiY-
Hi TTapyu CTIMKHUX CHONYK prOaIhChKOro mMpoMucy. Harp., CHHOHIMIYHUH psz BU-
CITOBIB i3 3arajIbHAM 3HAYCHHSAM ‘3aHYPHTH Tpwian y Boxy (c'imxu cunam’ [Hao,
IV: 63], nocunams cimxu [bepmn: 64], eamimu [6dn0k, c¢’émky] [€BT: 55]) mpotu-
CTaBISIETHCS CHHOHIMIYHOMY PSIZIOBI 3 3arajibHUM 3HAYEHHAM ‘BUTATTH TIPHIIA] i3
Bomu (¢ 'imku namam’ [OMKi: 54], subupams [6610K, ¢’émky], xascamu [8010K,
c’émxy] [€BT: 49, 126]. 3 HaBeACHUX MPHUKIAIB BiIpasy XK yIaaae B OKO apeanbHa
nrdepeHIiiaris TieCTiBHAX JIEKCEM, Ha OCHOBI SKUX PO3BHUHYIIOCS MIEPEHOCHE 3HA-
yeHHs1. [1oB’13aHO0 116 MOke OyTH 3 Pi3SHUMH YHHHUKAMH, aJIe HacaMIepe]T 3 eKCTpa-
JHTBICTUIHUMHA: HEBEIUKY PIUKy MOKHA «HIOW 3aTaTUTH» PHOAIBCHKOIO CITKOIO,
BEJIHKY K, @ 0COOJIMBO MOpe, — HE MO)KHA, TOMY TYIH «HIOW CHTUTIOTBY CITKH.

OTXe, PO3BUTOK CTIMKUX MIECIIBHUX CIONYK cpepr prOarbcTBa € BOTHOTAC
TIPOCTHM 1 CKIIaHUM: OUTBIIICTh MTPOTOTHUIIIB BITFHUX CJIOBOCIIOyYEHb MOBIII aK-
THUBHO BXXHBAIOTh IIPOTSATOM CTOJIITh, LIIJIKOM PO3YMIIOUYH TXHIO CEMAHTHKY; CIICIIU-
(iyHI TEPMIHOJOTIYHI CIIOTYKH, TIOB’s3aHi 3 PO3PI3HEHHSIM POIO-BUIOBUX O3HAK
MIPOMHCIIOBUX IOHSTB, TAKOXK IIPO30PO MOTHBOBAHI, ajie JeTePMIHOBaHI apeaiib-
HUMH # perioHaIbHUMH 0COOINBOCTSAMH.
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Roman MINYAILO

The Genitive Tree of Verbal Idioms of Fishing in the Ukrainian Language

The article deals with the verbal idioms development processes in the sphere of fishing.
The author defined the peculiarity of phraseologisms of this field namely: the coexistence
of free prototype word-combinatines alongside with them, constant actualisation of the
inner form of the latter, their understandable metaforisation process.

Besides the terminological word-combinations of fishing have been examined, the basic
type of their components semantical connection, utterances with syntagmatic connection
has been determined, when a verb needs necessary component, expressed by a noun in the
Objective Case. The verbs themselves in the word-combinatines are the verbs of common
usage which are the names of essential actions and processes and the like.

The way of motivation processes of fishing idioms forming, the semantic evolution of
both components and idioms on the whole have been analysed.

The author also assumes the factors which influence the areal differentiation of verbal
components in the fishing idioms.
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